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Dieses
Handbuch
verwenden

Dieses Benutzerhandbuch soll

Sie durch die Funktionen und Merkmale Ihres
Handys fuhren. Sehen Sie sich zum schnellen
Einstieg

"\orstellung Ihres Mobiltelefons",

"Ihr Mobiltelefon zusammenbauen und vorbereiten”,
und "Grundlegende Funktionen verwenden" an.

Anweisungssymbole

Machen Sie sich zuerst mit den Symbolen vertraut,
die Ihnen in diesem Handbuch begegnen werden:

WARNING

A

CAUTION

'g

Warnung- Situationen, in denen Sie oder
andere verletzt werden kénnten

Vorsicht- Situationen, in denen Inr Geréat
oder andere Gerate beschadigt werden
kénnten

Hinweis— Hinweise, Tipps zur
Verwendung oder Zusatzinformationen



Siehe- verweist auf Seiten mit
zugehorigen Informationen, z.B.: » S.12
(bedeutet "siehe Seite 12")

Gefolgt von — gibt die Reihenfolge der
Optionen oder MenUs an, die Sie fUr die
Durchftihrung eines Schritts auswahlen
mussen, z.B.: Berlhren Sie =:2 > DX —
Nachricht erstellen (bedeutet 23, gefolgt
von >X, gefolgt von Nachricht erstellen).

Viereckige Klammern-— verweisen auf
Telefontasten, z.B.: [@] (bedeutet die Ein/
Aus-Taste).

Urheberrechtsinformationen

Rechte an allen Technologien und Produkten, die mit
diesem Gerét verbunden sind, sind das Eigentum
der jewelligen Eigentimer:

e Blustooth® ist ein weltweit eingetragenes

Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc. —

Bluetooth QD ID: BO13272.

Java™ ist ein Warenzeichen oder eingetragenes

Warenzeichen der Sun Microsystems, Inc.

e \Windows Media Pla\/er® ist ein eingetragenes
Warenzeichen der Microsoft Corporation.
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Hinweise zur
Sicherheit und
Verwendung

Sie soliten die folgenden VorsichtsmaBnahmen
einhalten, um geféhriche oder illegale Situationen zu
vermeiden und die optimale Leistung Inres Handys
sicherzustellen.

& Sicherheitswarnungen

Halten Sie Kleinkinder und Haustiere
vom Geréat fern

Achten Sie darauf, dass das Gerat und alles
Zubehdr nicht in die Reichweite kleiner Kinder oder
Haustiere gelangen. Kleine Teile kénnen zu Ersticken
oder schweren Verletzungen bei Verschlucken
fuhren.

Schiitzen Sie Ihr Gehor
Ihr Horvermdgen kann geschéadigt
werden, wenn Sie die Lautstérke des
Headsets zu hoch stellen. Stellen Sie die
Lautstérke so niedrig wie nétig ein, um Ihr

Gesprach oder die Musik noch héren zu
kénnen.



Installieren Sie Mobiltelefone und
Ausristung mit Sorgfalt

Stellen Sie sicher, dass alle Mobiltelefone oder
zugehdrige Ausristung, die in lhrem Fahrzeug
eingebaut ist, sicher befestigt sind. Legen Sie Ihr
Geréat und Zubehor nicht in der Nahe oder im
Aktionsbereich eines Airbags ab. Bei unsachgeman
eingebauten Mobilgeraten kénnen durch sich
schnell aufolasende Airbags schwere Verletzungen
herbeigefuhrt werden.

Behandeln und entsorgen Sie Akkus und
Ladegerate mit Sorgfalt

e \erwenden Sie nur von SAMSUNG zugelassene
Akkus und Ladegerate, die speziell fur Ihr Telefon
ausgelegt sind. Inkompatible Akkus und
Ladegeréte kénnen schwere Verletzungen bzw.
Schéden an Ihrem Telefon verursachen.

e Werfen Sie Akkus niemals ins Feuer. Entsorgen

Sie verbrauchte Akkus entsprechend geltenden
Ortlichen Bestimmungen.

LLegen Sie weder Akkus noch das Geréat auf oder
in einem Heizgeréat wie z.B. einer Mikrowelle,
einem Ofen oder einem Heizkérper ab. Die Akkus
kénnen dadurch Uberhitzen und explodieren!
Zerdriicken oder zerstechen Sie den Akku nicht.
Vermeiden Sie es, den Akku hohem Druck
auszusetzen, der zu einem internen Kurzschluss
und Uberhitzung fUhren kann.
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Vermeiden Sie Stérungen bei
Herzschrittmachern

Die Hersteller von Herzschrittmachern sowie die
unabhéngige Forschungsgruppe ,Wireless
Technology Research” empfehlen, dass ein
Mindestabstand von 15 c¢cm (6 inches) zwischen
einem Mobiltelefon und einem Herzschrittmacher
eingehalten werden sollte, um maogliche Stérungen
beim Herzschrittmacher zu vermeiden. Wenn Sie
glauben, dass ein Herzschrittmacher oder anderes
medizinisches Gerat gestort wird, schalten Sie das
Telefon sofort aus und wenden Sie sich an den
Hersteller des Herzschrittmachers oder
medizinischen Geréats um Rat.

Schalten Sie das Telefon in
explosionsgefahrdeten Umgebungen
aus

Verwenden Sie das Telefon nicht an einer Zapfsaule
(Tankstelle) oder in der Nahe von Treibstoffen und
Chemikalien. Schalten Sie das Telefon bei
entsprechenden Warnhinweisen und Anweisungen
aus. |hr Telefon kann Explosionen oder Brande in
und um Kraftstoff- oder Chemikalienlager- und
Transport- oder Sprengbereichen hervorrufen.
Lagern und transportieren Sie entziindliche
Fliissigkeiten, Gase oder Sprengstoffe nicht am
selben Ort, an dem sich das Telefon mit Zubehor
befindet.



Verringern Sie die Verletzungsgefahr
durch wiederholende Bewegung

Halten Sie das Telefon beim Senden von
Kurzmeldungen oder beim Spielen von Spielen auf
Ihrem Telefon entspannt, drlicken Sie die Tasten nur
leicht, verwenden Sie Spezialfunktionen, die die
Anzahl der zu betétigenden Tasten verringert (wie
z.B. Vorlagen und Texterkennung) und machen Sie
regelmaBig Pausen.

& Sicherheitshinweise

CAUTION

Sicherheit im StraBenverkehr steht an
erster Stelle

Verwenden Sie Ihr Telefon nach Méglichkeit nicht
beim Fahren und beachten Sie alle Bestimmung
hinsichtlich Einschrénkung des Gebrauchs von
Mobiltelefonen im StraBenverkehr. Verwenden Sie
Kfz-Freisprechanlagen, um Ihre Sicherheit zu
verbessem.

Beachten Sie alle Sicherheitswarnungen
und -bestimmungen

Erfullen Sie alle Bestimmungen, die die Verwendung
von Mobiltelefonen in bestimmten Bereichen
einschranken.
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Verwenden Sie nur von Samsung
zugelassenes Zubehor
Die Verwendung von inkompatiblem Zubehér kann

Ihr Telefon beschadigen oder Verletzungen
verursachen.

Schalten Sie das Telefon in der Néhe
von medizinischen Geraten aus.

Ihr Telefon kann medizinische Geréte in
Krankenhéusem oder Pflegeeinrichtungen stéren.
Beachten Sie alle Vorschriften, ausgehangte
Warnhinweise und Anweisungen von Seiten des
medizinischen Personals.

Schalten Sie das Telefon aus oder
deaktivieren Sie die Funkfunktionen,
wenn Sie sich in einem Flugzeug
befinden.

Das Telefon kann Interferenzen mit den technischen
Geréten des Flugzeugs verursachen. Befolgen Sie
alle Vorschriften der Fluglinie und schalten Sie Ihr
Telefon aus oder schalten Sie es in einen Modus
um, in dem die Funkfunktionen deaktiviert sind,
wenn Sie vom Fluglinienpersonal dazu aufgefordert
werden.

Schitzen Sie Akkus und Ladegerate vor
Beschadigung

e Setzen Sie Akkus keinen sehr kalten oder sehr
heiBen Temperaturen (unter O °C/32° F oder Uber
40 °C/104° F) aus. Extreme Temperaturen
beeintrachtigen die Ladekapazitat und verringem
die Lebensdauer Ihrer Akkus.



Verhindern Sie versehentlichen Kontakt der Akkus
mit Metallteilen, da auf diese Weise eine
stromflihrende Verbindung hergestellt werden
kann, die zu kurzfristiger oder dauerhafter
Beschéadigung des Akkus fluhren kann.

Verwenden Sie niemals ein beschadigtes
Ladegerat oder einen beschadigten Akku.

Gehen Sie mit Sorgfalt und Vernunft mit
lhrem Telefon um

Lassen Sie Ihr Telefon nicht nass werden —
Flussigkeiten kénnen schwere Schaden
hervorrufen. Fassen Sie Ihr Telefon nicht mit
nassen Handen an. Wasser beschadigt Ihr
Telefon und kann zum Erléschen der
Herstellergarantie fUhren.

Bewahren Sie Ihr Telefon nicht in staubigen,
schmutzigen Bereichen auf, damit die
beweglichen Teile nicht beschadigt werden.

Ihr Telefon ist ein komplexes elektronisches Gerat
— schutzen Sie es daher vor Stéen und grober
Behandlung, um schwere Schaden zu
vermeiden.

Lackieren Sie Ihr Telefon nicht, da Lacke die
beweglichen Teile verkleben und deren richtige
Funktion beeintrachtigen kénnen.

Verwenden Sie das Fotolicht der Telefonkamera
nicht zu nahe vor den Augen von Kindern oder
Tieren.

Inre Telefon- und Speicherkarten kénnen durch
starke Magnetfelder beschadigt werden.
Verwenden Sie daher keine Taschen oder
Accessoires mit Magnetverschllssen bzw.
bringen Sie Ihr Telefon nicht fur langere Zeit in
Kontakt mit magnetischen Feldemn.
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Vermeiden Sie Stérungen bei anderen
elektronischen Geraten

Ihr Telefon strahlt Hochfrequenzsignale (HF-Signale)
aus, die ungeschirmte oder falsch geschirmte
elektronische Gerate, wie z.B. Herzschrittmacher,
Hérgeréate, medizinische Geréate und andere
elektronische Gerate zu Hause oder in Fahrzeugen,
stéren kénnen. Wenden Sie sich an die Hersteller
Ihrer elektronischen Geréte, um jegliche
Stérungsprobleme zu beseitigen.

Verwenden Sie das Telefon nicht, wenn
der Bildschirm gesprungen oder
zerbrochen ist.

Zerbrochenes Glas kann Verletzungen an Handen
und Gesicht verursachen. Bringen Sie das Telefon
zu einem Samsung-Kundendienst, um das Glas
austauschen zu lassen.

Wichtige Bedienungshinweise

Verwenden Sie |hr Telefon in einer
normalen Position

Vermeiden Sie Kontakt mit der eingebauten Antenne
lhres Telefons.

Mobiltelefone dirfen nur von
ausgebildetem Fachpersonal gewartet
und repariert werden.

Kundendienst durch nicht entsprechend
ausgebildetes Personal kann Ihr Telefon
beschadigen und zum Erléschen Ihrer Garantie
fUhren.



Stellen Sie maximale Lebensdauer des
Akkus und des Ladegerats sicher

Lassen Sie einen Akku nie langer als eine Woche
am Ladegerét, da ein Uberladen die Lebensdauer
des Akkus verkurzt.

Mit der Zeit entladen sich unbenutzte Akkus und
mUssen vor Gebrauch erneut geladen werden.
Trennen Sie Ladegeréate von der Stromqguelle,
wenn sie nicht verwendet werden.

Verwenden Sie die Akkus nur fUr den
vorgesehenen Zweck.

Bitte beachten Sie, dass der Akku erst nach
mehrmaligem, vollstdndigem Entladen und Laden
die volle Kapazitét erreicht.

Behandeln Sie SIM-Karten und
Speicherkarten mit Sorgfalt
e Entfernen Sie niemals eine Speicherkarte aus

dem Telefon, wahrend Daten auf der Karte
gelesen oder gespeichert werden. Anderenfalls
kann es zu Datenverlusten und/oder Schaden an
der Karte oder am Telefon kommen.

Schitzen Sie die Karten vor starken
Erschitterungen, statischer Entladung und
elektrischer Stérung durch andere Gerate.

Haufiges Speichem und Léschen verringert die
Lebensdauer der Speicherkarten.

Berlihren Sie die goldfarbenen Kontakte von
Speicherkarten nicht mit lhren Fingern oder mit
metallischen Gegensténden. Wenn die Kontakte
verschmutzt sind, reinigen Sie sie mit einem
weichen Tuch.
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Stellen Sie Zugriff auf Notdienste sicher

Notrufe Uber Ihr Telefon kénnen in manchen
Bereichen oder unter bestimmten Bedingungen
nicht méglich sein. Planen Sie vor dem Reisen in
abgelegene oder unerschlossene Gegenden eine
alternative Methode zur Kontaktaufnahme zu
Notdiensten und Ambulanzen.

Informationen zur SAR-Zertifizierung
(Spezifische Absorptionsrate)

Ihr Gerat entspricht den Normen der Européischen
Union (EV), die Grenzwerte fUr die Belastung durch
elektromagnetische Funkwellen (HF) von Radio- und
Telekommunikationsausrtstung vorgeben. Diese
Standards verhindern den Verkauf von Mobilgeraten,
die eine maximale Belastungsrate (auch Specific
Absorption Rate oder SAR genannt) von 2,0 Watt
pro Kilogramm Korpergewebe Uberschreiten.

10

Bei Tests wurde eine maximale SAR von 0,079 W/kg
fur dieses Modell ermittelt. Bei normalem Gebrauch
ist der tatséchliche SAR-Wert wahrscheinlich
erheblich niedriger, da das Gerét so ausgelegt ist,
dass nur die fur die Ubertragung zur néchsten
Basisstation erforderliche HF-Energie abgestrahit
wird.

Durch das automatische Senden bei méglichst
niedrigen SAR-Werten wird Ihre Gesamtbelastung
durch HF-Energie verringert.

Die Konformitatserklarung auf der Rickseite dieses
Handbuchs bestatigt die Konformitét Ihres Telefons
mit der européischen Richtlinie Uber Funkanlagen
und Telekommunikationseinrichtungen (R&TTE —
Radio & Terminal Telecommunications Equipment).
Weitere Informationen zu SAR und ahnlichen EU-
Normen finden Sie auf der Mobiltelefon-Website von
Samsung.



OrdnungsgemaBe Entsorgung dieses
Produkts

(Elektro- und Elektronikaltgeréate)

(Gilt in der Européischen Union und
anderen européischen Landern mit
getrennten Sammelsystemen)

mmmm Die auf dem Produkt oder der beigefligten
Literatur abgebildete Kennzeichnung gibt

an, dass es am Ende seiner Lebensdauer nicht mit
anderem HausmUll entsorgt werden soll. Um
maogliche Schéaden fur die Umwelt oder Gesundheit
aufgrund unkontrollierter Abfallentsorgung zu
vermeiden, sollten Sie dieses Geréat von anderen
Arten von Abfall trennen und es verantwortlich
wiederverwerten, um die nachhaltige
Wiederverwendung der Rohstoffe fordem.

Private Nutzer kénnen sich entweder an den Handler
wenden, bei dem Sie dieses Produkt gekauft haben,
oder an die ortlichen Behérden, um genauere
Informationen dazu zu erhalten, wie sie diesen Artikel
dem umweltfreundlichen Recycling zufUhren
konnen.

Geschéftliche Benutzer sollten sich an ihren
Lieferanten wenden und die Allgemeinen
Geschéftsbedingungen des Kaufvertrags
durchlesen. Das Produkt solite bei der Entsorgung
nicht mit anderem GewerbemUll vermischt werden.

11
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\Vorstellung
nres
Mobittelefons

In diesem Abschnitt erfahren Sie mehr Uber das
Layout, die Tasten, den Standby-Betrieb und
Symbole lhres Handys.

Auspacken

Uberpriifen Sie, ob Ihr Produktkarton die folgenden
Artikel enthélt:

¢ Mobiltelefon

o Akku

® Reiseadapter (Ladegerat)

e Benutzerhandbuch

14

Die mit Ihrem Telefon mitgelieferten Artikel
koénnen sich unterscheiden, je nachdem
welche Software und welches Zubehér in lhrer
Region erhaltlich ist oder von lhrem
Netzbetreiber angeboten wird.

Bei Ihrem &rtlichen Samsung-Handler kénnen
Sie zusatzliche Zubehorteile kaufen.



Bedienelemente

Auf der Vorderseite Ihres Telefons finden Sie die
folgenden Tasten und Features:

) 2\ —FEin-/Aus-Taste
Horer/ ©
Lautsprecher ' /5: L_\/orderes

//{nas""ﬂ Kameraobjektiv

i louchscreen

Externe —
QWERTZ-
Tastatur

Schnellzugriffstaste

Auf der Ruckseite Ihres Telefons finden Sie die
folgenden Tasten und Features:

) Sy Anschlussbuchse
Multiftnks oA fiir Headset
tionsbuchse 7 v
Halte-Tast ‘ C‘“ Fotolicht
e
N ﬁé\— Hinteres
Lautstarketaste — Kameraobjektiv
«—— Akkuabdeckung
g
z
Z
Kamera/—s 7
Videoanruftaste
e Mikrofon

14

Sie kdnnen den Touchscreen und die Tasten
sperren, um unerwtnschte Betatigung des
Telefons zu verhindem. Schieben Sie zum
Sperren &Y.

13
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Tasten

. Zum Ein- oder Ausschalten des
o EvAs Telefons (gedrtickt halten)

Zum Aktivieren oder Deakiivieren
@C > Haten der Tasten, des Touchscreens
und der extemen Tastatur

Zum Einstellen der Klingelton-
Lautstérke

Im Standby-Modus zum
YeEaE/ Einschalten der Kamera (gedriickt
halten); im Kameramodus zum!
©|a - ' .
(S— Video Aufnehmen eines Fotos oder
Videos; in der Wahlansicht zum
Tatigen eines Videoanrufs
C ) sohal  2um Offnen des Sohnellzugrff-
MenUs; zum Aktivieren des
Touchscreens

@E» laustrke

anruf

SUOJBIRNICOIA S| BuNj@ISION .

Zugriff

14

Taste Funktion

Zum Eingeben von Zahlen,
Buchstaben und Sonderzeichen;
Alpha- Im Standby-Betrieb: Halten Sie
numerisch  [1] gedrtickt, um die Mailoox
aufzurufen, und [0], um eine
intemationale Vorwahl einzugeben

(1]

Zum Loschen von Zeichen oder

Loschen Elementen in einer Anwendung

3

Zum Eingelben von Zahlen und
Symbolen auf der oberen Halfte
der Tasten in einem
Texteingabefeld

Zum Starten einer neuen Zelle in
Eingeben  einem Texteingabefeld; zum
Bestéatigen Ihrer Auswahl

2l

Urisginal Zum Andem der Grof-/
t Kleinschreibung in einem
=i Texteingabefeld




Taste Funktion

Zum Eingeben von

Symbol  Sonderzeichen in einem
Texteingabefeld
) Zum Eingeben eines
;:iirhen Leerzeichens in einem
Texteingabefeld
‘ Zum Bewegen des Cursors in
T i
Richtung einem Texteingabefeld

Standby-Betrieb

Lermnen Sie die Funktionen der Symbole und Fenster

des Standby-Betriebs kennen.

Fr 4 Jan. 02:21 ‘

e CJ: Bertihren und halten Sie dieses Zeichen, um
in das Stumm-Profil umzuschalten (alle Tone
werden stummgeschaltet).

15
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e ::X: Berlihren Sie dieses Zeichen, um das

HauptmenU aufzurufen.

e 12: Berlhren Sie dieses Zeichen, um die
Wahltastatur zu &ffnen.

® «z: Berlihren Sie dieses Zeichen, um eine Liste
der kurzlich gewahiten Nummern anzuzeigen.

¢ [C]: Bertihren Sie dieses Zeichen, um das
Schnellzugriff-Ment zu &ffnen.

* BN Berthren Sie dieses Zeichen, um
das Kalender- oder Zeitfenster zu 6ffnen oder zu
schlieBen.

® Ziehen Sie im Kalender- oder Zeitfenster schnell
nach links oder nach rechts, um zwischen den
Fenstern umzuschalten.

e Berlihren Sie das Kalender- oder Zeitfenster
zweimal, um den Kalender- oder Weltuhr-
Bildschirm zu &ffnen.

16

Symbole

Lermnen Sie die Symbole kennen, die auf lhrem
Bildschirm angezeigt werden.

Symbol Definition
Sdll]  Sionalstarke

=

GPRS-Netz verbunden

Daten werden Uber das GPRS-Netz Ubertragen

EDGE-Netz verbunden

Daten werden Uber das EDGE-Netz Ubertragen

UMTS-Netz verbunden

Daten werden Uber das UMTS-Netz Ubertragen

BEEGCD |

HSDPA-Netz verbunden




Symbol Definition

Symbol Definition

Aktive Verbindung mit abgesicherter Webseite

Roaming (auBerhalb des normalen
Netzempfangsbereichs)

Neue E-Mail-Nachricht

Daten werden Uber das HSDPA-Netz = Anrufumleitung aktiviert
@ Ubertragen
Bluetooth aktiviert
pr Aktives Gespréch ®
Bluetooth-Freisprecheinrichtung oder -Headset
_?J‘Q Kein Dienst verfigbar @ angeschlossen
g AKliver Videoanmf =] Synchronisierung mit einem PC
i Kein Dienst verflgbar EH| Musik wird wiedergegeben.
=) Speicherkarte eingesetzt @j Musik wird angehalten.
Q Alam aktiviert ] Musik wird gestoppt
A8 ImIntemet browsen Neue SMS
@ B Neue MMS
®
el

Neue Sprachnachricht

17
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Symbol Definition

]  Neue WAP-Push

123 Neue Konfigurationsnachricht
Neue Videonachricht

B8 SVSwl

By MMS vl

@E  E-Mail-Nachricht voll

. Mailbox voll

8 WAP-Push-Nachricht vol
iy Konfigurationsnachricht voll
] Normal-Profil aktiviert

' Stumm-Profi akiiviert

18

Symbol Definition

& Fahren-Profil aktiviert

B4  Besprechung-Profi akiiviert
S&  Im Freien-Profi aktiviert
Offline-Profil aktiviert
Akkuladezustand




Inr Mobiltelefon
zusammenbauen
und vorpereiten

Bauen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch
Ihr Mobiltelefon zusammen und richten Sie es ein.

SIM-Karte und Akku einlegen

\Wenn Sie einen Handydienst abonnieren, erhalten
Sie ein Subscriber Identity Module oder eine SIM-
Karte mit Abonnementdaten, beispielsweise Ihrer

PIN (Personal Identification Number) und optionaler
Dienste.

Um die SIM-Karte und den Akku einzulegen,

1. Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab.

14

Wenn das Telefon eingeschaltet ist, halten Sie

[@] gedriickt, um es auszuschalten.

19
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2. Setzen Sie die SIM-Karte ein.

@ Setzen Sie die Karte mit den goldfarbenen
Kontakten nach unten in das Telefon ein.

20

3. Legen Sie den Akku ein.




Akku laden

Bevor Sie das Telefon zum ersten Mal verwenden,
mUssen Sie den Akku laden.

1. Offnen Sie die Abdeckung der
Multifunktionsbuchse oben am Telefon.

W
J

2. Stecken Sie das kleine Ende des Reiseadapters
in die Buchse.

3 Mit Dreieck in
R|ohtung
Vorderseite
des Telefons

"ﬂ Falsches AnschlieBen des Adapters kann zu
schweren Schaden am Telefon flhren.

Schéden durch missbrauchliche Verwendung

sind von der Garantie nicht abgedeckt.

3. Stecken Sie das groBe Ende des Reiseadapters

in eine Netzsteckdose.
4. Wenn der Akku vollstandig geladen ist (das

Symbol bewegt sich nicht mehr), trennen Sie

den Reiseadapter von der Netzsteckdose.
5. Trennen Sie das Ladegerat vom Telefon.

6. SchlieBen Sie die Abdeckung der
Multifunktionsbuchse.
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77 Uber die Anzeige fiir schwache

Akkuladung
Wenn der Akku schwach ist, gibt das Telefon
einen Warnton und eine Meldung aus, dass
der Akku schwach ist. Das Akkusymbol ist
auBerdem leer und blinkt. Wenn der Akku zu
schwach wird, schaltet sich das Telefon
automatisch aus. Laden Sie den Akku, um das
Telefon weiterhin nutzen zu kénnen.

Speicherkarte einsetzen (optional)

Um zusétzliche Multimedia-Dateien zu speichem,
muUssen Sie eine Speicherkarte einsetzen. Ihr Telefon
akzeptiert microSD™-Speicherkarten bis 4 GB (e
nach Speicherkartenhersteller und -typ).

1. Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab.

22

2. Legen Sie eine Speicherkarte mit der
Etikettenseite nach unten ein.

3. Schieben Sie die Karte in den
Speicherkarteneinschub, bis sie horbar einrastet.

4. Setzen Sie die Akkuabdeckung wieder ein.
Um die Speicherkarte zu entfernen, drlicken Sie sie

vorsichtig, bis sie ausrastet, und ziehen Sie dann die
Karte aus dem Speicherkarteneinschub.



Grundlegende
FuNktionen
verwenden

Erfahren Sie, wie Sie Grundfunktionen durchfiihren
und die Hauptfeatures Inres Mobiltelefons
verwenden.

Telefon ein- und ausschalten
Um Ihr Telefon einzuschalten,

1. Drlicken Sie [@] mindestens eine Sekunde.

2. Geben Sie Ihre PIN ein und bertihren Sie
(falls notig).

3. Richten Sie Ihren Bildschirm gemani den
Anweisungen auf dem Bildschirm aus.

Um Ihr Telefon auszuschalten, wiederholen Sie

obigen Schritt 1.

UBPUSMISA UBUOIMUN spusBelpuris)



[0)
c
=}
o8
o)
Q
9]
]
[
®
-
c
=}
2
5]
o}
o]
pu}
<
2
9]
]
[
9]
pn}

Zum Profil Offline wechseln

Sie kdnnen die nicht netzabhéngigen Dienste Ihres
Telefons in Bereichen, in denen drahtlose Geréate
verboten sind, beispielsweise Flugzeuge und
Krankenh&user, verwenden, indem Sie in das
Offline-Profil wechseln.

Um zum Offline-Profil zu wechseln, bertihren Sie 222
— 5= — Telefonprofile — Offline (zweimal).

w Befolgen Sie alle Warnungen und
Anweisungen offizieller Personen in Bereichen,
in denen drahtlose Geréte verboten sind.

Den Touchscreen verwenden

Lermen Sie die grundlegenden Aktionen zur
Verwendung des Touchscreens kennen.

24

Mit dem Touchscreen Ihres Telefons kénnen Sie
ganz einfach Elemente auswéahlen oder Funktionen
durchfuhren.,

e Berlhren Sie ein Symbol, um ein Menu zu &ffnen
oder eine Anwendung zu starten.




e Ziehen Sie Inren Finger nach rechts oder links, um e Ziehen Sie Ihren Finger nach oben oder unten,
durch die horizontalen Listen zu bléttern. um durch die vertikalen Listen zu blattern.

77 Durch Ziehen auf die linke Seite des

Bildschirms bléttern Sie schnell und durch
Ziehen auf der rechten Seite blattern Sie
langsam durch die Listen.
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Auf Menls zugreifen

Um auf die MenUs Ihres Telefons zuzugreifen,
1. Berlhren Sie =::.

2. Berlihren Sie ein Mentsymbol.

3. Ziehen Sie Inren Finger, um zu einem Men( oder
einer Option zu blattern.

4. Bertihren Sic B, um die markierte Option zu
bestéatigen.

5. Bertihren Sie B, um sich eine Ebene nach
oben zu bewegen. Berthren Sie [E&, um zum
Standby-Betrieb zurlickzukehren.

Telefon individuell anpassen

Nutzen Sie Ihr Telefon optimal, indem Sie es an Ihre
Préferenzen anpassen.

26

Lautstérke der Tastentone einstellen

Drlcken Sie im Standby-Betrieb die Lautstarketaste
nach oben oder nach unten, um die
Tastentonlautstérke anzupassen.

Zum oder vom Stumme-Profil wechseln

Halten Sie im Standby-Betrieb ] gedrtickt, um Inr
Telefon stummzuschalten, oder &', um die
Stummschaltung aufzuheben.

Ihren Klingelton &ndern

1. Bertihren Sie im Standby-Betrieb 322 — 5% —
Telefonprofile — ein Profil.

2. Bertihren Sie [Ell > Bearbeiten — Rufzeichen
fur Sprachanruf oder Rufzeichen fir
Videoanruf.



Wahlen Sie eine Klingeltonkategorie — einen
Klingelton aus.

Berthren Sic 8@l — Bl - Speichern - [E] -
Speichern.

Ein Hintergrundbild auswéahlen
(Standby-Betrieb)

1.

Bertihren Sie im Standby-Betrieb 212 — 5= —

Einstellungen fir Display und Helligkeit —
Displayeinstellungen — Hintergrundbild.

Wahlen Sie Bilder — eine Bildkategorie — ein
Bild.

Bertihren Sie [Ell > Einstellen.

Ihr Telefon sperren

1.

Bertihren Sie im Standby-Betrieb &i: —~ 5= —
Sicherheit — Telefonsperre.

Wahlen Sie Ein.
Bertihren Sie das Passwort-Eingabefeld.

Geben Sie ein neues 4- bis 8-stelliges Passwort
ein und bertinren Sie [Bd

Berlihren Sie das Passwort-Eingabefeld.

Geben Sie das neue Passwort ein zweites Mal
ein und bertihren Sie Bl

27
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Grundlegende Anruffunktionen
verwenden

Lermnen Sie, wie Sie Anrufe tatigen oder
grundlegende Anruffunktionen verwenden.
'/, Wahrend eines Anrufs sperrt Ihr Telefon
> . " i
J automatisch die meisten Tasten, um
versehentliche Eingaben zu verhindern. Zur
Aufhebung der Tastensperre driicken Sie
[Schnellzugriffe].

Anruf tatigen

1. Bertihren Sie im Standby-Betrieb 3% und geben
Sie die Vorwahl und die Rufnummer ein.

2. Berthren Sie I, um die Nummer zu wahlen.
Bertihren Sie fur einen Videoanruf B oder
drticken Sie [811@&]].

3. Um den Anruf zu beenden, bertihren Sie
oder E4

28

Anruf entgegennehmen

1. Wenn ein Anruf ankommt, driicken Sie
[Schnellzugriffe] zum Entsperren und bertihren
Sie Annehm.

Bertihren Sie fur einen Videoanruf |8
2. Um den Anruf zu beenden, bertihren Sie

oder E&

Lautstérke anpassen

Im die Lautstérke wahrend eines Anrufs anzupassen,
drticken Sie die Lautstéarketaste nach oben oder
nach unten.

Lautsprecher- und Freisprechfunktion
verwenden

1. Bertihren Sie zum Aktivieren der Lautsprecher
wahrend eines Anrufs [} — Ja.



2. Wenn Sie wieder zum normalen Telefonmodus
umschalten mochten, bertihren Sie KB

Headset verwenden

Wenn Sie das mitgelieferte Headset an das Telefon
anschlieBen, kénnen Sie Anrufe tatigen und
entgegennehmen:

e Um die letzte Nummer emeut zu wahlen, drlicken
Sie die Headset-Taste zweimal und halten Sie sie
dann gedrtickt.

e Um einen Anruf entgegenzunehmen, drlicken Sie
die Headset-Taste.

e Um einen Anruf zu beenden, halten Sie die
Headset-Taste gedrlckt.

Nachrichten senden und anzeigen

Lermnen Sie das Senden und Anzeigen von SMS,
MMS und E-Mail-Nachrichten.

SMS oder MMS senden

1.

Bertihren Sie im Standby-Betrieb 255 — > —
Nachricht erstellen — Nachricht.

Berthren Sie [

Geben Sie eine Empfangernummer ein und
bertihren Sie @

Bertihren Sie das Textfeld — [E].

Geben Sie den Nachrichtentext ein und
bertihren Sie .

Uberspringen Sie Schritt 8, wenn Sie eine SMS
senden mdéchten. Gehen Sie zu Schritt 6, wenn
Sie eine Multimedia-Datei anhédngen méchten.
Berthren Sie B — einen Elementtyp (zweimal).
Bertihren Sie das Element, das Sie hinzufligen
machten, und bertihren Sie [El] - Auswahl.

Bertihren Sie [, um die Nachricht zu senden.

29
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E-Mail senden

1. Berthren Sie im Standby-Betrieb 52 > »
Nachricht erstellen — E-Mail.

Berthren Sie [E.

Geben Sie eine E-Mail-Adresse ein und berlihren
Sie B

4., Bertihren Sie Betreff > [E].

5. Geben Sie einen Betreff ein und berlihren Sie

v

6. Berthren Sie das Textfeld > 2.
7. Geben Sie den E-Mail-Text ein und berthren Sie

w N

8. Bertinren Sie B, um die Nachricht zu senden.

30

Text eingeben

Offnen Sie das Telefon und geben Sie Text wie mit
einer Computertastatur ein. Wenn das Telefon
geschlossenist, verwenden Sie die Display-Tastatur.

Wenn Sie Text mit Hilfe der Display-Tastatur
eingeben, kdnnen Sie den Texteingabemodus
andem:

e Bertihren Sie |[B§ um zwischen dem T9-, ABC-
und Ziffernmodus umzuschalten.

* Berlhren Sie @, um zum Symbolmodus zu
wechseln.

Geben Sie Text in einem der folgenden Modi ein:

Modus Funktion

ABC- Berthren Sie die entsprechende
Modus alphanumerische Taste, bis das
gewlnschte Zeichen im Display erscheint.




Modus Funktion

1. Berlhren Sie die entsprechenden
alphanumerischen Tasten, um ein
ganzes Wort einzugeben.

2. Wenn das Wort richtig angezeigt wird,
bertihren Sie , um ein Leerzeichen

T9 einzugeben.
Wenn nicht das richtige Wort angezeigt
wird, bertihren Sie B8, um ein anderes
Wort auszuwahlen. Um ein Wort zum
Wt_)"_rterbuch hinzuzufligen, bertihren Sie

Aa

Bertihren Sie die entsprechende Taste, um

MUy eine Nummer einzugeben.

Berlihren Sie die entsprechende Taste, um

Symool ein Symbol auszuwahlen.

Bearbeiten Sie Text mit Hilfe der folgenden Aktionen:

e Zum Léschen von Zeichen bertinren Sie [l

* Zu Bewegen des Cursors bertihren Sie und
dann | B Kl ocer I

e Zum Kopieren und Einflgen von Text
1. Bertinren Sie I8}

.

3. Bewegen Sie den Cursor, um den
gewUnschten Text zu markieren.

4. Bertihren Sie [E]l > Kopieren.

5. Berthren Sie [El > Einfigen, um den
kopierten Text einzuflgen.

SMS oder MMS anzeigen

1. Berthren Sie im Standby-Betrieb 225 — » —
Eingang.

2. Eine SMS oder MMS auswahlen

31
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E-Mail anzeigen

1. Berthren Sie im Standby-Betrieb 52 > »
E-Mail-Eingang.
2. Bertihren Sie [[Ell > Herunterladen.

3. Wéhlen Sie eine E-Mail oder einen Header aus.

4. Wenn Sie einen Header ausgewahit haben,
pertihren Sie Y, um die gesamte E-Mail
anzuzeigen.

Kontakte hinzufigen und finden

Lermen Sie die Grundlagen der Verwendung der
Telefonbuch-Funktion.

Einen neuen Kontakt hinzufiigen

1. Bertihren Sie im Standby-Betrieb 32 und geben

eine Rufnummer ein.

32

»

Beruhren Sie [[E] > Zum Telefonbuch
hinzufligen — einen Speicherort (Telefon oder
SIM) - Neu.

Bertihren Sie den Nummerntyp zweimal, falls
notig.
Geben Sie die Kontaktinformationen ein.

Bertihren Sie [[Ell > Speichern um den Kontakt
zum Speicher hinzuzufiigen.

Kontakte suchen

1.
2.

Bertihren Sie im Standby-Betrieb 225 — 2.

Geben Sie die Anfangsbuchstaben des
gesuchten Namens ein.

Wahlen Sie den Namen des Kontakts aus der
Suchliste.



',, Sobald Sie den Kontakt gefunden haben,
d koénnen Sie:
e den Kontakt anrufen, indem Sie
berthren.
¢ die Kontaktdaten bearbeiten, indem Sie
— Bearbeiten bertihren.

Grundlegende Kamerafunktionen
verwenden

Lermen Sie die Grundlagen der Aufnahme und
Anzeige von Fotos und Videos.

Fotografieren

1. Halten Sie im Standby-Betrieb [811@] gedriickt,
um die Kamera einzuschalten.

2. Drehen Sie das Telefon fUr eine
Querformataufnahme nach links.

Richten Sie das Objektiv auf das gewlnschte
Motiv und stellen Sie das Bild ein.

Drlicken Sie [@11@&)], um ein Foto aufzunehmen.

Das Foto wird automatisch gespeichert.

Bertihren Sie den Bildschirm oder oder
drlicken Sie [B11@], um ein weiteres Foto
aufzunehmen (Schritt 3).

Fotos anzeigen

Bertihren Sie im Standby-Betrieb i:: — im — Bilder
— Eigene Fotos — eine Fotodatei (zweimal).

Videos aufnehmen
Halten Sie im Standby-Betrieb [11@]] gedriickt,

1.

um die Kamera einzuschalten.

Bertihren Sie €3 — Videokamera, um in den
Aufnahmemodus zu wechseln.
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3. Drehen Sie das Telefon fur eine
Querformataufnahme nach links.

4. Richten Sie das Objektiv auf das gewlnschte
Motiv und stellen Sie das Bild ein.

5. Dricken Sie [@1|@], um die Aufnahme zu
starten.

6. Bertihren Sie (O] oder driicken Sie [&1]@&], um
die Aufnahme zu stoppen. Das Video wird
automatisch gespeichert.

7. Berthren Sie ] oder drticken Sie [@11@], um
ein weiteres Video aufzunehmen (Schritt 4).
Videos anzeigen

Bertihren Sie im Standby-Betrieb 2:: — i —
Videos (zweimal) — Eigene Videos — eine
Videodatei (zweimal).
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Musik anhoéren

Lermnen Sie, wie Sie Musik Uber den MP3-Player
anhdren. Beginnen Sie, indem Sie Dateien auf Ihr
Telefon oder Inre Speicherkarte Ubertragen:

® Aus dem mobilen Web herunterladen.
» Im Interet surfen

e Von einem PC mit dem optionalen Samsung PC
Studio herunterladen. » Samsung PC Studio-
Benutzerhandbuch

o Uber Bluetooth empfangen. » S. 46
Auf Ihre Speicherkarte kopieren. » S. 43

e Mit Windows Media Player 11 synchronisieren.
» S. 43

Nach der Ubertragung der Musikdateien auf Ihr
Telefon oder Inre Speicherkarte,

1. Berlhren Sie im Standby-Betrieb




2. Wahlen Sie eine Musikkategorie —> eine ® Ziehen Sie das blaue Quadrat nach links oder

Musikdatei. rechts, um in einer Datei rlickwarts oder

3. Steuemn Sie die Wiedergabe mit Hilfe der vorwarts zu spulen.

folgenden Aktionen:

e Berthren Sie das blaue Quadrat auf der
Anzeige, um die Wiedergabe anzuhalten oder
fortzusetzen.

e Ziehen Sie das blaue Quadrat nach oben oder
unten, um die Lautstérke einzustellen.

e Bertihren Sie den Pfeil auf der linken Seite des
Bildschirms, um eine Wiedergabeliste zu
offnen. Ziehen Sie eine Musikdatei in das
MP3-Player-Fenster, um sie abzuspielen.
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e Berlhren Sie den Pfeil auf der rechten Seite
des Bildschirms, um die MP3-Player-Optionen
zu offnen.

Im Internet surfen

Lernen Sie, wie Sie Ihre bevorzugten Webseiten
aufrufen und Favoriten daflr ablegen.

Webseiten durchsuchen

1. Bertihren Sie im Standby-Betrieb =12 > &
Startseite, um die Startseite Inres Netzbetreibers
zu offnen.

2. Navigieren Sie in den Webseiten mit Hilfe der
folgenden Tasten:

Taste Funktion

u - Eine Webseite nach oben oder unten
: blattern

36

Taste Funktion

Eine Webadresse eingeben

E Eine Liste gespeicherter Favoriten
Offnen
Eine Liste mit Browser-Optionen
aufrufen

Favoriten fir bevorzugte Webseiten
anlegen

1. Berthren Sie im Standby-Betrieb =22 — £ —
Favoriten — [[El > Favorit hinzufigen.

2. Geben Sie einen Seitentitel und eine
Webadresse (URL) ein.

3. Berthren Sie Speichern.



Erwelterte
Funktionen
verwenden

Erfahren Sie, wie Sie erweiterte Funktionen
durchfuhren und zuséatzliche Features Inres
Mohbittelefons verwenden.

Erweiterte Anruffunktionen
verwenden

Lermnen Sie etwas Uber die zusétzlichen
Anruffahigkeiten Ihres Telefons.

Unbeantwortet Anrufe anzeigen und
wahlen

Ihr Telefon zeigt unbeantwortete Anrufe auf dem
Display an. Um die Nummer eines unbeantworteten
Anrufs zu wéhlen,

. Bertihren Sie eine Nummer oder einen Namen.

. Bléttern Sie zu dem unbeantworteten Anruf, den
Sie wahlen méchten.

. Berthren Sie Pl um zu wéhlen.
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Kurzlich gewéhlte Nummer anrufen

1. Bertihren Sie im Standoby-Betrieb ¢, um die
Liste der zuletzt gewahlten Nummemn
anzuzeigen.

2. Wahlen Sie die gewlnschte Nummer aus und
pertihren Sie [ffll, um sie zu wanlen.

Anruf halten oder einen gehaltenen Anruf
abrufen

Berthren Sie i@, um einen Anruf zu halten, oder
pertihren Sie g8, um einen gehaltenen Anruf
abzurufen.

Einen zweiten Anruf wahlen

Wenn Ihr Netz diese Funktion unterstitzt, kénnen Sie
wahrend eines Anrufs eine weitere Nummer wahlen:

1. Bertinren Sie i@, um den ersten Anruf zu halten.
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2. Bertihren Sie 33, geben Sie die zweite Nummer
ein, um sie zu wéhlen und berlhren Sie [l

3. Berthren Sie [l um zwischen beiden Anrufen
zu wechseln.

4. Um den gehaltenen Anruf zu beenden, berlinren
Sie &l > Beenden > Gehaltener Anruf.

5. Um den aktuellen Anruf zu beenden, berlihren
Sie [ oder E3.

Einen zweiten Anruf entgegennehmen

Wenn Ihr Netz diese Funktion unterstitzt, kdnnen Sie
einen zweiten eingehenden Anruf entgegennehmen:

1. Berthren Sie Annehm., um den zweiten Anruf
entgegenzunehmen.
Das erste Gesprach wird automatisch gehalten.

2. Bertihren Sie @, um zwischen den Anrufen zu
wechseln.



Konferenzschaltung tatigen
(Telefonkonferenz)

1.

Rufen Sie die erste Partei an, die Sie zur
Konferenzschaltung hinzufigen méchten.
Bleiben Sie mit der ersten Partei verbunden und
rufen Sie die zweite Partei an.

Die erste Partei wird automatisch gehalten.
Wenn Sie mit der zweiten Partei verbunden sind,
pertihren Sie [E]] > Konferenz.

Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2, um weitere
Parteien hinzuzufiigen (falls nétig).

Um die Konferenzschaltung zu beenden,
bertinren Sie [Pl oder B3

Eine internationale Nummer anrufen

1. Bertihren Sie im Standby-Betrieb §% und halten
Sie 0 gedriickt, um das Zeichen + einzugeben.

2. Geben Sie die volistandige Nummer ein, die Sie

wahlen mochten (Landesvorwahl, Ortsvorwahl
und Rufnummer), und bertihren Sie
anschiieBend [l um zu wahlen.

Einen Kontakt aus dem Telefonbuch
anrufen

Mit Hilfe gespeicherter Kontakte kdnnen Sie
Nummern direkt aus dem Telefonbuch anrufen.
»S. 32

1. Berthren Sie im Standby-Betrieb 225 — °2.

2. Wéhlen Sie die gewlnschte Nummer aus und
bertihren Sie g, um sie zu wahlen.

39

g
o8
=
5
o
c
S
2
5]
)
o]
3
<
2
9]
2
[o%
9]
3




Erweiterte Telefonbuchfunktionen Kurzwahlnummern einstellen

verwenden 1. BerUhren Sie im Standby-Betrieb 12z > -2 —
Lermnen Sie, wie Sie Visitenkarten erstellen, n o o
Kurzwahinurmmem einstellen und Kontaktegruppen 2. Bertihren Sie die Nummer, die Sie einstellen
erstellen. maochten (2-9), zweimal.

3. Berlhren Sie zweimal den Kontakt, den Sie der

Visitenkarte erstellen Nummer zuweisen méchten und eine Nummer
1. Bertihren Sie im Standby-Betrieb 22 —> 2 — (falls notig). )
> Eigene Visitenkarte. Der Kontakt wird unter den Kurzwahlnummern
gespeichert.

2. Geben Sie Ihre personlichen Daten ein und

bertihren Sie — Speichern. r,, Sig K(")nneh jetzt diesen Ko.ntakt von der
d Wahlanzeige aus anrufen, indem Sie die

', Sie konnen Inre Visitenkarte versenden, indem zugewiesene Kurzwahinummer bertihren,

d Sie sie an eine Nachricht oder E-Mail anhéngen
oder sie Uber die drahtlose Bluetooth-Funktion
Ubertragen.
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Eine Gruppe von Kontakten erstellen 6. Berthren Sie Klingelton (zweimal) - eine

Wenn Sie eine Gruppe von Kontakten ersteliten, Kiingeftonkategorie -~ einen Klingefton = -

koénnen Sie jeder Gruppe Klingeltdéne und Anrufer-ID- Au§wahl. ) )

Fotos zu weisen oder Nachrichten und E-Mails an 7. Berthren Sie 2l ~ Speichern.

die gesamte Gruppe senden. Beginnen Sie mit dem

Erstellen einer Gruppe: Erweiterte Nachrichtenfunktionen
1. Bertihren Sie im Standby-Betrieb 22 > 2 — verwenden

B0n- — einen Ort (falls notig).
2. Berlihren Sie das Texteingabefeld.
3. Geben Sie einen Gruppennamen ein und

Lernen Sie, wie Sie Vorlagen erstellen und fur die
Erstellung neuer Nachrichten verwenden.
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pertinren Sie @ Textvorlage erstellen

4. Berlhren Sie Speichern. 1. Berlihren Sie im Standby-Betrieb =

5. Um ein Anrufer-ID-Foto einzustellen, bertihren Vorlagen — Textvorlagen.
Sie &l - Gruppeneinstellungen — Bild 2. Bertihren Sie B um ein neues Vorlagenfenster
eine Bildkategorie — ein Bild — [[E] — Auswahl. 7u &ffnen.

3. Bertihren Sie B}
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4. Geben Sie Inren Text ein und bertihren Sie @
5. Berthren Sie B}

Multimedia-Vorlage erstellen

1. Erstellen Sie eine MMS mit einem Betreff und
den gewlnschten Anhangen, die Sie als Vorlage
verwenden. » S. 29

2. Bertihren Sie im Nachrichtenbildschirm [E] —
Als Vorlage speichern.
Die Nachricht wird jetzt als Multimedia-Vorlage
mit einem voreingestellten Namen,
beispielsweise "Geburtstag", gespeichert.

Textvorlagen in neue Nachrichten

einfigen

1. Um eine neue Nachricht zu beginnen, bertihren
Sie =22 - > — Nachricht erstellen — einen
Nachrichtentyp.
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2. Berlhren Sie das Texteingabefeld.

3. Berthren Sie [E]] — Einfiigen — Textvorlagen
— eine Vorlage.

Eine Nachricht aus einer Multimedia-

Vorlage erstellen

1. Berthren Sie im Standby-Betrieb 222 > >
Vorlagen -~ MMS-Vorlagen.

2. Blattern Sie zur gewlinschten Vorlage und
bertihren Sie [E]] — Senden.
lhre Vorlage wird als neue MMS gedffnet.



Erweiterte Musikfunktionen
verwenden

Lermnen Sie, wie Sie Musikdateien vorbereiten und
Wiedergabelisten erstellen.

Musikdateien auf eine Speicherkarte
kopieren

1.
2.

Setzen Sie eine Speicherkarte ein.
Bertihren Sie im Standby-Betrieb 225 — 5= —

Telefoneinstellungen —~ PC-Verbindungen —
Massenspeicher — [[&].

Berthren Sie B, um in den Standby-Betrieb
zurlickzukehren.

Verbinden Sie mit Hilfe eines optionalen PC-
Datenkabels die Multifunktionsbuchse an lhrem
Telefon mit einem PC.

Sobald der Anschluss erfolgt ist, wird ein Popup-
Fenster auf dem PC angezeigt.

Wéhlen Sie Ordner 6ffnen, um Dateien
anzuzeigen im Popup-Fenster auf dem PC.

Kopieren Sie die Dateien vom PC auf die
Speicherkarte.

Telefon mit Windows Media Player
synchronisieren

1.

Bertihren Sie im Standby-Betrieb 222 — 5% —

Telefoneinstellungen —~ PC-Verbindungen —
Media Player — .

Bertihren Sie B8, um in den Standby-Betrieb
zurlickzukehren.

Verbinden Sie mit Hilfe eines optionalen PC-
Datenkabels die Multifunktionsbuchse an Ihrem
Telefon mit einem PC, auf dem Windows Media
Player installiert ist.
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Sobald der Anschluss erfolgt ist, wird ein Popup- 6. Wahlen Sie die neue Wiedergabeliste.
Fenster auf dem PC angezeigt. 7. Bertihren Sie E] - Hinzufiigen — Dateien.

4. Wahlen Sie Digitale Mediendateien auf diesem 8. Wahlen Sie die Dateien, die Sie einbeziehen
Gerat synchronisieren im Popup-Fenster auf méchten, und bertihren Sie &
dem PC.
5. Bearbeiten oder geben Sie den Namen Ihres MP3-Player-Einstellungen anpassen
| S irtamaon (oS e Se e et 0
5] Eine Wiedergabeliste erstellen 1. Bertihren Sie im Standboy-Betrieb :3: > JJ.
g 1. Berthren Sie im Standby-Betrieb i22 > J2 — 2. Berthren Sie fEl] — Einstellungen.
S Wiedergabelisten (zweimal). 3. Passen Sie die Einstellungen an, um Ihren MP3-
1| 2. Bertiren Sie [El > Wiedergabeliste erstellen. Player anzupassen.
§ 3. Berthren Sie das Texteingabefeld. 4. Bertihren Sie =]
§ 4. Geben Sie einen Titel fUr Ihre neue
>

Wiedergabeliste ein und bertinren Sie [l
5. Berlihren Sie Speichern.




Tools und
Anwenadungen
verwenden

Lemen Sie, wie Sie die Tools Ihres Mobiltelefons und
zuséizliche Anwendungen nutzen.

Drahtlose Bluetooth-Funktion
verwenden

Lermnen Sie etwas Uber die Fahigkeit Inres Telefons,

sich mit anderen Drahtlosgeréten zum
Datenaustausch und zur Verwendung der
Freisprechfunktion zu verbinden.

Drahtlose Bluetooth-Funktion
einschalten

1. Berthren Sie im Standby-Betrieb iz > m —
Bluetooth — Aktivierung — Ein.

2. Damit andere Geréate Ihr Telefon finden ké&nnen,
berlihren Sie Sichtbarkeit des eigenen
Telefons (zweimal) — Ein.

UBpUBMIBA LSBUNPUBMUY pUN S|00 |
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Andere Bluetooth-fahige Geréte finden
und koppeln

1.
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Berthren Sie im Standby-Betrieb 2:2 —> B —
Bluetooth — Andere Geréte (zweimal) —>
Neues Gerét suchen.

Berthren Sie ein Gerat zweimal.

Geben Sie eine PIN fUr die drahtlose Bluetooth-
Funktion oder die Bluetooth-PIN des anderen
Geréts (falls vorhanden) ein und bertihren Sie
OK.

Wenn der Besitzer des anderen Gerats
denselben Code eingibt oder die Verbindung
annimmt, ist die Kopplung abgeschlossen.

Daten Uber die Bluetooth-Wireless-
Funktion senden

1.

Wahlen Sie die Datei oder das Element aus den
Anwendungen Ihres Telefons, die/das Sie
senden mochten.

Berthren Sie [E] — Senden per oder Senden
— Bluetooth oder Per Bluetooth.

Daten Uber die Bluetooth-Wireless-
Funktion empfangen

1.

Geben Sie die PIN fur die drahtlose Bluetooth-
Funktion ein und bertihren Sie OK (falls nétig).

2. Berthren Sie Ja, um lhre Empfangsbereitschaft

zu bestatigen (falls nétig).



SOS-Nachricht aktivieren und
senden

Wenn Sie einen Notfall haben, kénnen Sie eine
SOS-Nachricht senden und um Hilfe bitten.

1. Bertihren Sie im Standby-Betrieb 252 - > —
SOS-Nachrichten — Sendeoptionen.

2. Berthren Sie SOS senden, um die SOS-
Nachrichtenfunktion einzuschalten.

3. Bertihren Sie Empféanger, um die Empféangerliste
zu offnen.

4. Berthren Sie [[E] - Telefonbuch, um Ihre
Kontaktliste zu &ffnen.

5. Wahlen Sie die gewlinschten Kontakte aus und
berlhren Sie OK.

6. Wahlen Sie eine Nummer (falls notig).

7. Bertihren Sie [E] ~ OK, um die Empfanger zu
speichem.

8. Berlihren Sie Wiederholen und stellen Sie ein,
wie oft die SOS-Nachricht wiederholt werden
soll.

9. Berthren Sie [E] > Ja.
Damit Sie eine SOS-Nachricht senden kénnen,

mUssen die Tasten gesperrt sein. Driicken Sie die
Lautstérketasten viermal.

Sobeald Sie eine SOS-Nachricht senden,
’ werden alle Telefonfunktionen ausgesetzt bis
die Tasten wieder freigegeben werden.
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uTrack aktivieren

Wenn jemand eine neue SIM-Karte in Ihr Telefon
einsetzt, sendet die uTrack-Funktion automatisch die
IMEI'und Telefonnummer an bis zu zwei Empfanger,
damit Ihr Telefon gefunden und wieder in Besitz
genommen werden kann. Um uTrack zu aktivieren,

1. Berthren Sie im Standby-Betrieb 52 - 5= —
Sicherheit > uTrack.

2. Berlhren Sie das Texteingabefeld.

3. Geben Sie Ihr Passwort ein und berthren Sie

v

@ Wenn Sie uTrack zum ersten Mal aufrufen,
werden Sie aufgefordert, ein Passwort zu
erstellen und zu bestéatigen.

48

4., Berthren Sie Aktivierung, um uTrack
einzuschalten.

5. Bertihren Sie Empfénger, um die Empfangerliste
zu Offnen.

6. Berthren Sie [[E] - Telefonbuch, um Ihre
Kontaktliste zu 6ffnen.

7. Wahlen Sie einen Kontakt und dann eine
Nummer.

8. Bertihren Sie Ell — OK.
9. Berthren Sie Absender.

10. Geben Sie den Namen des Absenders ein und
berthren Sie Bl

11.Bertihren Sie [[E] > Speichern — OK.



Sprachmemos aufzeichnen und
abspielen

Lermnen Sie, wie Sie die Sprachmemos Ihres Telefons
bedienen.

Sprachmemo aufzeichnen.

1. Berlhren Sie im Standby-Betrieb 222 —> ® —
Sprachmemo.

2. Berlihren Sie das blaue Quadrat, um die
Aufnahme zu starten.

3. Sprechen Sie Ihr Memo in das Mikrofon (bis zu 1
Stunde).

4, Wenn Sie fertig sind, bertinren Sie I
Ihr Memo wird automatisch gespeichert.

Sprachmemo abspielen
1. Berthren Sie im Sprachmemobildschirm B
2. Waéhlen Sie eine Datei aus.

3. Steuemn Sie die Wiedergabe mit Hilfe der
folgenden Aktionen:

Bertihren Sie das blaue Quadrat, um die
Wiedergabe anzuhalten oder fortzusetzen.

Ziehen Sie das blaue Quadrat nach oben oder

nach unten, um die Lautstarke einzustellen.
Ziehen Sie das blaue Quadrat nach rechts
oder links, um in einer Datei vorwérts oder
rickwarts zu spulen.

Berthren Sie [E3, um die Wiedergabe zu
stoppen.
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Java-untersttitzte Spiele und
Anwendungen verwenden

Lermnen Sie, wie Sie Spiele und Anwendungen
verwenden, die von der preisgekronten Java-
Technologie untersttitzt werden. Laden Sie Spiele
und Anwendungen aus dem Internet herunter.

77 Abhéngig von der Software Version Ihres
"J Mobiltelefons, kann ein Java Download
moglicherweise nicht unterstutzt sein.

Spiele spielen

1. Bertihren Sie im Standby-Betrieb 222 —> B —
Spiele.

50

2. Wahlen Sie ein Spiel aus der Liste aus und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Display.
77 Die verfugbaren Spiele richten sich nach dem
fd jeweiligen Netzbetreiber oder Region.
Spielbedienelemente und Optionen kénnen
sich unterscheiden.

Anwendungen starten
1. Bertihren Sie im Standby-Betrigb 225 — | —
Spiele ~ eine Anwendung.

2. Bertihren Sie [, um eine Liste der
verschiedenen Optionen und Einstellungen fur
lhre Anwendung aufzurufen.

Weltuhren erstellen und anzeigen

Lernen Sie, wie Sie die Zeit in einer anderen Region
oder einer anderen Stadt anzeigen und einstellen, so
dass die Weltuhr auf Ihrem Display angezeigt wird.



Weltuhr erstellen 2. Blattern Sie zur Weltuhr, die Sie hinzufligen

1. Berthren Sie im Standby-Betrieb 133 —» m — méchten, und berthren Sie B5 -

Weltubr: o 3 gllfslay2b8t6|l:79in‘ d h recht Dual
. : L . Blattemn Sie nach links oder nach recht, um Dual
2. Bertihren Sie [Ell > Hinzufugen. aUSzUWANleN.

3. Blgﬁern Sie nach“\mks oder nach rechts, um eine 4. Bertihren Sie lEl
Zeitzone auszuwahlen.

4. Um die Sommerzelt einzustellen, wahlen Sie f
Sommerzeit Alarme einstellen und verwenden

5. Bertihren Sie OK, um Ihre Weltuhr zu erstellen. Lemnen Sie, wie Sie Alarme fur wichtige Ereignisse
einstellen und kontrollieren.

Weltuhr zu lhrem Display hinzufiigen

. , ‘ ‘ , ‘ Neuen Alarm einstellen
Zeigen Sie Unren mit zwei verschiedenen Zeitzonen ) o .
auf Inrem Display an. 1. Berthren Sie im Standby-Betrieb 225 — &,

2. Bléttern Sie zu einem leeren Alarmplatz und
berthren Sie ihn.

. Stellen Sie die Weckzeitdetalls ein.

Nachdem Sie eine Weltuhr erstellt haben,

1. Berthren Sie im Standby-Betrieb 2:2 —> | — 3
Weltuhr.
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4. Bertinren Sie &l > Speichern. Einen Alarm deaktivieren

w Die automatische Einschaltfunktion stellt das 1. Berthren Sie im Standby-Betrieb i3 > &,
/4 ‘ . -
Telefon so ein, dass es sich zu einem 2. Blattern Sie zum Alarm, den Sie deaktivieren

pestimmten Zeitpunkt automatisch einschaltet

und der Alarm automatisch ertént. mochten, und bertiren Sie in.

3. Berthren Sie Erinnerungsaktivierung und

Alarm stoppen wéhlen Sie Aus.

Wenn der Alarm ertont, 4. Bertihren Sie E]] — Speichern.

* Drlcken Sie eine beliebige Taste, um einen Alarm Rechner verwenden

ohne Erinnerung zu stoppen.
® Berlinren Sie Erinnern, um einen Alarm mit 1. Bertihren Sie im Standby-Betrieb 225 > B —
Erinnerung zu stoppen, oder drlicken Sie eine Rechner.
beliebige Taste, um den Alarm wahrend des 2. Verwenden Sie die Tasten. die dem
Erinnerungszeitraums stummzuschalten. Rechnerdisplay entsprechen, um grundlegende
mathematische Operationen durchzuflhren.
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Wahrungen oder MaBe umwandeln

Stoppuhr verwenden

1.

Berthren Sie im Standby-Betrieb 232 —> B —
Umrechner — einen Umrechnungstyp.
Geben Sie die Wahrungen oder MaRe und die
Einheiten in die entsprechenden Felder ein.

Countdown-Timer einstellen

1.

Berthren Sie im Standby-Betrieb 2:2 —> B —
Timer.

Bertihren Sie &

. Geben Sie die Stunden oder Minuten ein, die

heruntergezahlt werden sollen, und berUhren Sie
OK.

Bertihren Sie P, 0 oder &8, um den
Countdown zu beginnen, anzuhalten oder zu
stoppen.

Wenn der Timer ablauft, berChren Sie OK, um
den Warnhinweis zu stoppen.

1.

Bertihren Sie im Standby-Betrieb 22 —> B —
Stoppuhr.

Bertihren Sie [l oder B, um zu starten oder
die Rundenzeiten aufzuzeichnen.

Wenn Sie fertig sind, bertihren Sie [[2}

Bertihren Sie &), um die aufgezeichneten
Zeiten zu léschen.

Neue Aufgabe erstellen

1.

Bertihren Sie im Standby-Betrieb =22 > ® —
Aufgaben.

Berthren Sie [lEl > Neu hinzufiigen.

3. Geben Sie die Details der Aufgabe ein.
4. Bertihren Sie Bl > Speichern.
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Textmemo erstellen

1. Bertihren Sie im Standby-Betrieb 222 —> B —
Memo.

2. Bertihren Sie [l > Neu hinzufiigen.
3. Berlihren Sie das Texteingabefeld.
4. Geben Sie Ihren Memotext ein und berlhren Sie

v

5. Bertihren Sie E]] — Speichern.

Kalender verwalten

Lermen Sie, wie Sie die Kalenderansicht &ndem und
Ereignisse erstellen.

54

Kalenderansicht andern
1. Berthren Sie im Standby-Betrieb 55 — &z,

2. Bertihren Sie [l > Anzeigen nach — Tag oder
Woche.

Ein Ereignis erstellen
1. BerUhren Sie im Standby-Betrieb 322 —

2. Bertihren Sie &l > Neu hinzufiigen — einen
Ereignistyp

3. Geben Sie die Detalls des Ereignisses bei Bedarf
ein.

4. Bertihren Sie Bl > Speichern.




Uberblick Uber die Mentifunktionen

Um die MenUsteuerung aufzurufen, bertihren Sie im Standby-Betrieb =

1 Anrufliste 5 Nachrichten 12 Einstellungen

1 Nachricht erstellen 1 Telefonprofile
2 Telefonbuch 3 E-Mail-Eingang ® Comg S E e 3 Einstellungen fiir Display
4 Entwiirfe und Helligkeit
5 Postausgan _ 4 Telefoneinstellungen
3 MP3-Player 6 Gesendgt 9 10 Anwendungen* 5 Anrufeinstellungegn
7 Eigene Ordner 1 Bluetooth 6 Sicherheit
8 Vorlagen 2 Spiele 7 Anwendungseinstellungen
4 Internet 9 Alle I6schen 3 Memo 8 Netzeinstellungen
1 Startseite 10 Einstellungen 4 Aufgaben 9 Speichereinstellungen
2 URL eingeben 11 SOS-Nachrichten 5 Sprachmemo 10 Betreibereinstellungen' =3
g . t =
3 Favoriten 12 Speicherstatus g \F/‘Ve”#hr 11 Komplett zuriicksetzen g
5 Verlguf ® [Styems BEEER 8 U_mreChner 1. Nur verfugbar, wenn von lhrem o}
6 Erweitert Bilder 9 Timer Netzbetreiber unterstitzt. =
7 Browser-Einstellungen Videos 1? g:&P'F&UTQh" 2. Ist nur verfligbar, wenn Ihre SIM- @
Tone - Karte diese Funktion unterstitzt =3
Andere Dateien 11 Alarm 1 Wenn der Dienst Google nicht g
edienalbum verfugbar ist, wird Bluetooth in
Medienalbum'
Speicherstatus Ment 9 angezeigt.

F1 Wenn der Dienst Google nicht
7 Kalender verflgbar ist, &ndert sich die

Reihenfolge der Unterments.
A




Problembenhandlung

Wenn Sie Probleme mit lhrem Mobiltelefon haben, versuchen Sie erst die hier genannten Verfahren zur
Problemiésung, bevor Sie sich an einen Kundendienst wenden.

Beim Einschalten des Telefons wird evtl. eine Versuchen Sie Folgendes, um
der folgenden Meldungen angezeigt: das Problem zu beheben:

Versuchen Sie Folgendes, um Wenn Sie das Telefon zum ersten

Nachricht

Nachricht das Problem zu beheben: Mal verwenden oder die PIN-
Bitte SIVI- o . Anforderung aktiviert ist, missen Sie
Karte Stellen Sie sicher, dass die SIM- PIN-Sperre die mit der S_\M—Karte gelieferte PIN
P Karte richtig eingesetzt wurde. eingeben. Sie kénnen diese
Funktion deaktivieren, indem Sie das
Wenn die Telefonsperrfunktion PIN-Sperre-MenU verwenden.

aktiviert ist, mussen Sie das
Telefonspee Passwort eingeben, das Sie fur das
Telefon eingestellt haben.




Versuchen Sie Folgendes, um

achricht das Problem zu beheben:
Ihre SIM-Karte ist gesperrt;
ub\ichemeise aufgruqd einer
PUK-Sperre mehrmaligen Falscheingabe |hrer

PIN. Sie mussen nun den von Ihrem
Netzbetreiber zur Verfigung
gestellten PUK-Code eingeben.

lhr Telefon zeigt "Kein Netz" oder "Netzfehler"
an.

e \Wenn Sie sich in Bereichen mit schwachen
Signalen oder schlechtem Empfang befinden,
kénnen Sie den Empfang verlieren. Begeben Sie
sich an einen anderen Ort und versuchen Sie es
emeut.

® FEinige Optionen kdnnen Sie nur aufrufen, wenn
Sie sie abonniert haben. Einzelheiten teilt Ihnen Ihr
Netzbetreiber mit.

Sie geben eine Nummer ein, aber sie wird nicht
gewahlt.

e \Vergewissem Sie sich, dass Sie [f bertinrt
haben.

e \ergewissern Sie sich, dass Sie auf das richtige
Mobiltelefonnetz zugegriffen haben.

® \ergewissemn Sie sich, dass Sie diese
Telefonnummer nicht mit Anrufsperre belegt
haben.

Ein anderer Anrufer kann Sie nicht erreichen

e \ergewissemn Sie sich, dass Ihr Telefon
eingeschaltet ist.

* \ergewissern Sie sich, dass Sie auf das richtige
Mobiltelefonnetz zugegriffen haben.

e \ergewissemn Sie sich, dass Sie diese
Telefonnummer nicht mit einer Anrufsperre belegt
haben.
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lhr Gesprachspartner kann Sie nicht héren.

* \ergewissern Sie sich, dass das eingebaute
Mikrofon nicht verdeckt ist.

® Vergewissem Sie sich, dass sich das Mikrofon in
der Néhe Ihres Mundes befindet.

e Wenn Sie ein Headset verwenden, stellen Sie
sicher, dass es richtig angeschlossen ist.

Das Telefon piept und das Akkusymbol blinkt.

Der Akku ist schwach. Laden Sie den Akku auf oder
tauschen Sie ihn aus, um das Telefon weiter zu
verwenden.

Bitte beachten Sie, dass der Akku erst nach
mehrmaligem, vollstdndigem Entladen und Laden
die volle Kapazitat erreicht.

Die Tonqualitat des Anrufs ist schlecht.

e \ergewissemn Sie sich, dass Sie die interne
Antenne des Mikrofons nicht blockieren.

e \Wenn Sie sich in Bereichen mit schwachen
Signalen oder schlechtem Empfang befinden,
koénnen Sie den Empfang verlieren. Begeben Sie
sich an einen anderen Ort und versuchen Sie es
emeut.

Sie wahlen einen Kontakt zum Anrufen, aber die
Nummer wird nicht gewahit.

e \ergewissern Sie sich, dass die richtige Nummer
in der Kontaktliste gespeichert ist.

e Falls erforderlich, geben Sie die Nummer erneut
ein und speichem Sie sie neu.



Der Akku wird nicht richtig aufgeladen oder das
Telefon schaltet sich manchmal von selbst aus.

* Die Akkukontakte kénnen schmutzig sein.
Wischen Sie die goldfarbenen Kontakte mit einem
sauberen, weichen Tuch ab und versuchen Sie
den Akku ermeut zu laden.

* \Wenn sich der Akku nicht mehr vollstandig laden
l&sst, entsorgen Sie den alten Akku
ordnungsgemal’ und ersetzen Sie ihn durch einen
neuen.
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Index

Akku
Anzeige schwacher

Akkuladung, 22
einlegen, 19
laden, 21

Alarm
ausschalten, 52

deaktivieren, 52
erstellen, 51

Anrufe
Konferenzschaltung, 39

aus dem Telefonbuch, 39
entgegennehmen, 28

erweiterte Funktionen, 37
gehaltene Anrufe abrufen, 38
grundlegende Funktionen, 28
halten, 38

interationale Nummermn, 39
kurzlich gewanhlt, 38

tatigen, 28

unbeantwortete Anrufe
anzeigen, 37
unbeantwortete Anrufe
wahlen, 37

zusétzliche Anrufe
entgegennehmen, 38
zusétzliche Anrufe wahlen, 38

Bluetooth
Daten empfangen, 46

Daten senden, 46
aktivieren, 45

Browser
siehe Web-Browser, 36

Countdown-Timer
siehe Programme,

Countdown-Timer, 53

Fotos
anzeigen, 33

aufnehmen, 33

Headset 29



Hintergrundbild 27 suchen, 32 Multimedia anzeigen, 31
Multimedia senden, 29

Internet Lautstéarke -

siehe Web-Browser, 36 Anruflautstarke, 28 Text anzeigen, 31
Java Tastenton-Lautstérke, 26 Text senden, 29

ényvlendungen aufrufen, 50 MP3-Player Offline-Profil 24

piele starten, 50 Wiedergabelisten erstellen, 44 profil ohne Signalténe (Stumm-

Kalender anpassen, 44 Modus) 26

siehe Programme, synchronisieren, 43 Rechner

Kalender, 54 Memo gehﬁnPrro%r;mme,
Klingelton 26 gehe 'r:ext— oder54 eehnen,

rachmemos,

Konferenzschaltungen P SIM-Karte 19

siehe Anrufe, Multimedia SOS-Nachricht 47

siehe Nachrichten, 29

Konferenzschaltung, 39 Speicherkarte 22
Kontakte Nachrichten

Gruppen erstellen, 41 E-Mall enzeigen, 32 Spseigﬁg Telefonsperre, 27

hinzufiigen, 32 E-Mail senden, 30 '
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Sprachmemos
aufzeichnen, 49

wiedergeben, 49
Stoppuhr

siehe Programme,

Stoppuhr, 53

Tastentone 26
Telefonsperre 27

Text
Memos erstellen, 54
Nachrichten, 29
eingeben, 30

Timer
siehe Programme, Timer, 53

Uhr
siehe Weltuhr, 50

Umrechner
siehe Programme,

Umrechner, 53

Videos
anzeigen, 34

aufnehmen, 33

Visitenkarten 40

Vorlagen
Multimedia, 42
Text, 41
einflgen, 42

Web-Browser
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RS i sunag
Konformitatserklarung (Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen)
Wir, Samsung Electronics
erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass dem Produkt
GSM-Mobiltelefon: SGH-F700

die Konformitat mit den folgenden Normen und/oder anderen
normgebenden Dokumenten bescheinigt wird

Sicherheit  EN 60950-1 : 2001+A11:2004

EMV EN 301 489-01 V1.5.1 (11-2004)
EN 301 489-07 V1.2.1 (08-2002)
EN 301 489-17 V1.2.1 (08-2002)
EN 301 489-24 V1.2.1 (11-2002)

SAR EN 50360 : 2001
EN 62209-1 : 2006

Funk EN 301 5611 V9.0.2 (03-2003)

EN 300 328 V1.6.1 (11-2004)
EN 301 908-1 V3.2.1 (05-2007)
EN 301 908-2V2.2.1 (01-2002)

Hiermit erklaren wir, dass [alle wesentlichen Funktestreinen ausgeftihrt
wurden und dass] das oben genannte Produkt allen wesentlichen
Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EC entspricht

Das in Abschnitt 10 genannte Verfahren fur die Feststellung der
Konformitét, das im Anhang [IV] der Richtlinie 1999/5/EC beschrieben
wird, wurde unter Beteiligung der benannten Stelle(n) durchgefUhrt:

BABT, Balfour House, Churchfield Road,

Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK* c € 0168

Kennzeichen: 0168

Die technische Dokumentation wird unter folgender Anschrift gefthrt:

Samsung Electronics QA Lab.

und kann auf Anfrage eingesehen werden.
(Vertreter in der EU)

Samsung Electronics Euro QA Lab.

Blackbushe Business Park, Saxony Way,

Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK* P2.C otz
2007.09.28 Yong-Sang Park / S. Manager

(Ort und Datum) (Name und Unterschrift der/des Bevollméchtigten)

* Dies ist nicht die Adresse der Samsung-Kundendienstzentrale. Die Adresse
und Telefonnummer der Samsung-Kundendienstzentrale finden Sie auf Ihrer
Garantiekarte oder erhalten Sie bei dem Héndler, bei dem Sie Ihr Telefon
erworben haben.



Einige der Inhalte in diesem Handbuch kdnnen sich von Ihrem Telefon unterscheiden, dies ist abhéngig von der
Software oder dem Dienstanbieter.

SAMSUNG ELECTRONICS U™

Printed in Korea
World Wide Web Code No.:GH68-17477A
http://www.samsungmobile.com German. 01/2008. Rev. 1.0
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